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OSOBY:

JADWIGA — przystojna, 30-kilkuletnia pani.

JERZY, jej maz — lat 30 kilka, nerwowy;
che histerii.

MARIA WYRCIK (Housekeeper) — lat ok. 50.
Zazywna, spokojna, ale energiczna gospodyni.
MLODY CZLOWIEK — lat 24. Blady, nie$mialy,
ruchy niepewne. Ubrany w plaszez przeciwdesz-
czowy, bez kapelusza. Z kolnierza zwisa smetnie

szalik.

PAN X — lat przeszio 50. Niewysoki, barezysty.
Okragla, rézowa twarz daje wrazenie pogody i jo-
wialnosci, ale male, chytre oczka sa w ciaglym
ruchu i nic ich uwadze nie ujdzie. Plaszcz dostat-
ni, filcowy kapelusz, w reku teczka.

PAN ANTONI — lat przeszlo 50. Pierwsze wra-
zenie jest bezbarwne, dopiero z biegiem akeji na-
biera zycia i wyrazu.

tro-

Rzecz dzieje sie wspéiczesnie w Londynie.

Hall urzadzony jak pokdj. Jezeli mozliwosei sce-
niczne i dekoracyjne pozwalaja, w glebi po lewej
powinien byé zaznaczony fragment schodéw wioda-
cych do gory.

Drzwi wejSciowe po Srodku, obok male okienko.
Po prawej: drzwi, obok stolik z telefonem, nad nim
karteczka ,Daj trzy pensy za rozmowe'. Blizej na
pierwszym planie okno, stolik, foteliki. Na Scia-
nie lustro i zegar. Po lewej: dwoje drzwi, miedzy
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nimi komoda. Reszta urzadzenia i calosé dekorac::
pozostawiona do decyzji rezysera. ek

Z chwila podniesienia kurtyny Jadwiga 8zuka
czego§ W jednej szuflad komody, Jerzy chodzi ner.
wowo po pokoju.

JERZY (zatrzymujgc si¢ kolo Jadwigi) Jadziy,
prosze ci¢, jedZ ze mngy. Zadzwonisz do Krygtyny
7e nie mozesz przyjS¢é. Krystyna zrozumie,
JADWIGA Moze i zrozumie, ale nie wypada. Ty-
le razy zapowiadalam, zZe przyjde, i zawsze musia-
lam odwolywaé. Dzi§ nie odwolam, bo juz sie obra-
zi. Zreszta nie moge sie juz z nia porozumied.
JERZY Jezeli dotychczas si¢ nie obrazila, to i te-
raz sie nie obrazi.

JADWIGA Jureczku, moéwisz zupelnie jak dziki
czlowiek. Nie mozna tak z ludzmi postgpowac.
JERZY W takim razie powiedz szczerze — dla-
czego nie chcesz jechaé ze mng do Bgczka?
JADWIGA (zasuwa szuflade) Z checia bym poje-
chata, gdybym weczeéniej wiedziala, Ze nas prosi, ale
tak w ostatniej chwili... | g
JERZY Wecale nie w ostatniej, bo telefonowal
rano.

JADWIGA Moégt telefonowaé w ciggu tygodnia.
Tymeczasem jeszcze w czwartek uméwilam sie z
Krysig. Nie moge jej zrobi¢ zawodu.

JERZY (chytrze) A jezeli ja bym do niej zatele-
fonowal i wytlumaczyl?

JADWIGA Moéwie, Ze nie mozna telefonowaé, bo
Krysia nie ma telefonu.

JERZY (patrzy na nig uwaznie) To ciekawe, zZe
ty masz tylko takie przyjaciéiki, ktére nie majg te-
lefonu.

JADWIGA Nie zaloze im telefonu tylko dlatego,
ze u nich bywam. Uwazasz, ze to podejrzane?
JERZY (wymijajaco) No... nie... Tylko jak wyij-
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dz.ie’sz z domu, nigdy nie moge sie z toba porozu-
mieé.

JADWIGA A po co? Czy uwazasz, ze przez te
jedng godzine, kiedy mnie nie ma, moie sie staé w
domu co§ takiego, 7e koniecznie, koniecznie musisz
si¢ ze mng porozumieé?

JERZY Nie... ale... Czasem chcialbym wiedzieé,
kiedy wrocisz... :

JADWIGA (Smieje sie) Oj, gluptasie, przeciez
wiesz, ze zawsze do domu wréoce. Za godzine, czy
dwie, ale wréce. (kladzie mu reke na ramiona)
Nie wierzysz? Przeciez wiesz, ze zawsze wroce do
ciebie, choébym na koniec Anglii pojechata. (Jerzy
nie odpowiada, nie reaguje) No... co ci jest?...
JERZY (po chwili) Nic... Za bardzo cie kocham.
JADWIGA (na $miechu) Powiedz raczej, ze za
bardzo jeste§ zazdrosny.

JERZY Bo widzisz... (urywa)

JADWIGA No méw, méw szezerze.

JERZY Kazdej soboty gdzie§ wychodzisz... nigdy
nie jestem pewny, dokad idziesz 1 z kim sie widu-
jesz.

JADWIGA (dotknieta, ale méwi z humorem) Jur-
ku, stowo daje, nigdy nie bedzie juz na obiad kot-
letéw wieprzowych. Caly tydzied jemy baranine i
jest spokéj, bo robisz sie podobny do Anglika. W
sobote pani Maria kupuje wieprzowine i pieklo za-
czyna sie w domu. Wszystkie polskie grymasy w
tobie ozywaja. Wychodze w sobote, bo w ciagu ty-
godnia nie mam czasu. A ze ty whenczas wilaénie
odwiedzasz swoich znajomych, na to nie poradze.
JERZY Bo gdyby$ cheiata pbjsé ze mna...
JADWIGA Z wielka checia, tylko wezesniej mu-
sisz mi powiedzieé, zeby Zadnych innych zapro-
szei nie przyjmowadé.

(Uchylaja sie drzwi pierwsze po lewej.
Zaglada Maria — wechodzi)
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MARIA Bardzo panstwa przepraszam, ale g b

po poludniu, juz blisko trzecia, a paristwo ie: ota
w domu? To si¢ nazywa week end? SR
JADWIGA Zaraz idziemy, pani Mario, zaraz (

trzy na zegar) Co, juz trzecia? (do meza) J{lmlza-
ku, czy ten pan, ktéry reflektuje na pokéj, jes;zczz :
sie nie zglosil? ¢
JERZY Miat dzwonié miedzy druga a trzecia, ale
nie dzwonil. ’

JADWIGA Juz dwa tygodnie pokéj stoi pusty! Co
dzieri kto§ sie zglasza, glowe kreci i nic z tego nie
wychodzi. (do Marii) A moze pani odbierala tele-

fon, nie?
MARIA Nie. Ostatecznie jezeli zadzwoni, to ja

przyjme.

JADWIGA Doskonale. I niech mu pani powie —
30 szylingéw bez §wiatla i opatu.

MARIA Wiem, jak i tamte pokoje.

JERZY (do Jadwigi) A jezeli zechce zaraz oglad-
naé i nas nie bedzie?

MARIA To ja mu pokéj pokaze. Juz niejeden wy-
najelam panstwu, to i z tym dam sobie rade.
JADWIGA Bardzo pani dzigkuje. Tylko trzeba
uwazaé, zeby to byt ten sam lokator, ktoéry wezora]
telefonowal. Moze sie zglosié inny i péZnie] bedzie
klopot. Jurku, jak sie nazywa?

JERZY Pojecia nie mam. Co§ tam poszeplenil do
shuchawki jakie§ nazwisko, ale nie pamietam.
JADWIGA A jak wyglada?

JERZY Te: nie wiem, przez telefon go nie widzia-
lem. Musi byé wysoki, bo glos ma bardzo niski.
MARIA To nic nie znaczy. Zazwyczaj ci, co maja

niskie glosy, sa malego wzrostu.
JERZY (zartobliwie) To widze, ze nasza pani Ma-

ria zna sie na mezczyznach.
MARIA (godnie) Dalby pan spokdj. Choé od dwu-
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dziestu lat jestem wdowa, ale cod§ nieco§ na ludziach
sig¢ zZnam.

JADWIGA (nleco zniecierpliwiona) Mniejsza o to,
wysoki czy niski, ale jezeli cena mu odpowiada,
niech sie sprowadza, cho¢by natychmiast. A zada-
tek prosze wziaé, pani Mario, koniecznie. (kieruje
si¢ zné6w ku komodzie) Wréce okolo dziewiatej.
JERZY (nagle) O ktérej? Tak dtugo zamierzasz
siedzie¢ u Krystyny?

JADWIGA Jurku, nim zajade, nim wroéce, a poga-
wedzié tez sie pogawedzi. Postaram si¢ wréeié
wezesniej, ale nie recze. (do Marii) Tylko niech
sig pani dobrze przypatrzy lokatorowi, zeby wie-
dzieé, kto, co i jak.

MARIA (pewna siebie) Niech sie pani nie boi. A
tamten pokdj na gérze kto wynajal? Tylko okiem
rzucilam na lokatora i zaraz powiedzialam pani, ze-
by braé.

JERZY (znéw zartobliwie) To bardzo podejrzane,
droga pani Mario. Wdowa i Zeby sie tak na mez-
czyznach znala?

MARTIA (lekko urazona) Pana to sie zawsze zar-
ty trzymaja. Pan mysli, ze tylko aktualna mezatka
zna sie na mezezyznach? Wiasnie dlatego, ze jes-
tem wdowa, to podczas wojny moglam lepiej poz-
naé¢ mezezyzn, niz gdybym weinz meza miala.
JERZY To dlaczego sobie pani choé jednego z nich
nie wybrala?

MARIA Wlasénie dlatego, ze sie przypatrzytam.
(do Jadwigi) Czy przygotowaé co§ na kolacje?
JADWIGA Chyba tylko co§ zimnego przekasimy,
zeby pani w sobote juz nie trudzié,

MARIA Zaden trud, a sobota, czy $roda, zjesé
zawsze trzeba. Gulasz zrobilam na dwa dni, to gu-
laszu troche podam.

JADWIGA (patrzy na Jerzego) A wieprzowy czy
barani?



MARIA Tym razem wolowy, bo mi ladny kaWalek

dali.
JADWIGA (j. w.) No. to zobaczymy, co 3 tej wo.
lowiny wyniknie. (do Marii) To Znaczy, ze panj
dzi§ z domu nie wychodzi?

MARIA Nie... bo mam goscia.

JERZY (zywo —_— ZIOéliWi‘E) Kuzyn przyChodzi?
Znéw kuzyn?

MARIA (spokojnie) A ktéz inny? Co tygodnia
ktérys z nich tu zaglada.

JERZY A moze to taki kuzyn, ktéry...

MARIA  Pana sie zawsze tylko zarty trzymaja.
Zreszta kuzyn nie kuzyn, a jakby mi odpowiadal,
to dawno bym za niego wyszla.

JERZY I rzucilaby pani posade u nas?

MARIA (energicznie) Prosze pana, juz po trze-
ciej, a pan chce teraz o moim zamazpéjSciu roz-

prawiaé?

JADWIGA (predko wyciaga szuflade komody) Daj
spokéj, Jureczku, juz po trzeciej! Nie ma mnie!
(predko wyjmuje z szuflady szalik —

Wyszlam!
do Marii) Tylko niech pani pamieta, zeby dobrze
wynajaé.

Dobrej zabawy

MARIA Moze byé pani spokojna.

zycze... (wychodzi)
(Jadwiga chowa szalik, wyciaga drugi,
znéw chowa, znéw szuka)

przymierza,
(ale nie wychodzi,

JERZY To i czas na mnie.
jakby na co$ czekajac)
JADWIGA (zajeta szukaniem) Do widzenia, ko-
chanie.
JERZY Zaczekam na ciebie. Razem wyjdziemy.
JADWIGA Zaraz, tylko... (bierze inny szalik,
przymierza) O, ,ten bedzie dobry... ‘Razem wyij-
dziemy? Doskonale. Tylko kapelusz wloze... (wy-
chodzi drzwiami po prawej, za chwile wraca w ka-
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peluszu na glowie. Na jej widok Jerzy staje zdu-
miony) Jurku, co takiego?

JERZY Idziesz do Krystyny? To po co bierzesz
nowy kapelusz?

JADWIGA Jedyna sposobno$é, zeby go nareszcie
wlozyé. O co ci chodzi?

JERZY Przeciez u Krystyny nikogo nie bedzie.
JADWIGA Wiec co z tego? Wole i$é w nowym
kapeluszu, niz w starym berecie. I zaraz w ponie-
dzialek musze sobie kupié¢ inny szalik, bo zaden sie
nie zgadza z kapeluszem... (Maz wzrusza ramio-
nami) Jurku, prosze cig, daj spokéj. Czy ty nigdy
nie oduczysz sie zazdrosci?

JERZY (po chwili, jakby zawstydzony) Bardzo cie
przepraszam... Naturalnie, ze lepiej wziaé nowy
kapelusz, anjizeli stary beret... (po chwili) Nie
dziw sie. Jak patrze tak po znajomych, jak widze...
Ta meza opuscita, tamta od meza wyjechala, ta
zné6w mieszka osobno, to...

JADWIGA ($mieje sig) To dlatego i mnie posa-
dzasz? Moéwie ci, gluptas jeste§. Wiesz dobrze, ze
nikt i nic mnie nie obchodzi, précz ciebie i domu,
a gdyby... Moéwie gdyby... co§ podobnego i mnie
sig zdarzylo, to znasz mnie chyba na tyle, by wie-
dzie¢, ze nie bawilabym sie w zadne sekrety, tylko
od razu sprawg bym jasno postawila: (zaczyna sie
Smiaé) Jureczku, pakuj walizki i jazda, bo na two-
je miejsce kto inny sie sprowadza... (zanosi sie od
$miechu, podchodzi, caluje Jerzego) Ale tego nie
zrobig, ani dzi§ ani jutro, ani nigdy, bo — bo ko-
cham ciebie, starenki, i dobrze mi z toba. Chodz-
my juz... (bierze go pod reke, wychodzg drzwiami
srodkowymi).

(Za chwile wsuwa sie Maria, bada, czy pokéj pu-
sty. Wehodzi. 0Od razu zaczyna porzadkowaé na
stoliku, poprawia fotele, patrzac niespokojnie na
zegar. Godzina czwarta. Dzwonek u drzwi wejcio-
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wych. Maria, lekko zdenerwowana, Poprawia
sy przed lustrem, wygladza bluzke i opanow:?
a

otwiera drzwi. Na progu stoi szezy
ply,
Miody Czlowiek) blady

ML. CZLOWIEK (niesmialo) Przepraszam, %
to tu?

MARIA (rzeczowo) A w jakiej sprawie?

ML. CZLOWIEK Z ogloszenia.

MARIA Czy to pan mial byé o czwartej?

ML. CZLOWIEK Tak jest.

MARIA (patrzac na niego krytycznie) Prosze o
list.

ML. CZLOWIEK Tu jest. (predko wyciaga z kf_
szeni list, podaje)

MARIA (rzuca tylko okiem na hst, raz jeszcze
bacznie przyglada sie Ml. Czlowiekowi, wreszcie
usuwa sie nieco robigc przejscie) Moze pan wejdzie.
ME. CZEOWIEK (wchodzi, wyciera nogi o plecion-
ke na progu) Dzigkuje. A, to tu?

MARIA (wciaz oka z niego nie spuszcza) Tu.

ML. CZLOWIEK (rozglada sie — po chwili nie-
pewnie) Czy to przypadkiem pani?

MARIA Nie.

ME. CZLOWIEK (coraz bardziej zaklopotany) A
czy méglbym sie widzieé z...?7

MARIA Wiyszla.

ME. CZEOWIEK A przeciez wyraznie napisaia,
ze 0 czwartej.

MARIA Ale wyszla. Kazala pana przeprosic.
ME. CZLOWIEK Dlaczego? To nieladnie, ja liczy-
lem na to.

MARIA Trudno, méj panie, Godzine temu kogos
innego wybrala.

MEL. CZLOWIEK (kreci glowa — z zalem) To zna-
czy, ze sie spdZnilem. Choc co prawda to ona sie
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pospieszyla. Céz... trudno... Mam pecha. Ale Lo

nietadnie z jej strony. Taki kawal drogi jechalem
na darmo!

MARIA  Pan daleko mieszka?

ML. CZLOWIEK Za Wolgs... to znaczy na Ovalu.

MARIA (badawczo) 1 tam pan pracuje?

ML. CZLOWIEK Tak, w fabryce. Mys$lalem so-

bie nawet w autobusie, ze jakby co do czego przy-

szlo, daleko byloby jezdzié, ale czego sie nie robi

dla... No, ale jak juz miejsce zajete, to trudno.

Bardzo przepraszam pania. Do widzenia... (chce
WyJisé)

MARIA Niech pan jeszcze zaczeka. Widze, Ze pan
bardzo mlody, a tum wyraznie byla napisane, ze
ponad trzydziesci. Nie bal sie pan?

ML. CZLOWIEK Gdyby byto duzo wiecej niz trzy-
dziesci, to bym si¢ nawet nie pokazywal, ale tak
trzydziesei i troche, to moze byé. Co prawda mam
dwadzieScia cztery, ale jak solidna, doswiadczona
gospodyni zajmie sie czlowiekiem, to wtenczas pie-
nigdze tak si¢ nie rozchodza i mozna cos uskiadaé.
MARIA (badawezo) To Znaczy, Ze pan nie gra w
karty, nie pije i na psy nie chadza?

ML. CZLOWIEK Ale skad, prosze pani, Tylko w
sobote lubig p6jsé na mecz pitkarski.

MARIA Na poolu pan gra?

ML. CZLOWIEK Za szylinga. I wie pani? Juz
dwa razy wygratem. Raz cztery funty, drugi raz
trzy dziesieé.

MARIA T co pan zrobit z pieniedzmi?

ML. CZLOWIEK Na ksigzeczke zlozylem, bo co
mialem zrobié?

MARIA (namysla sig) Hm... hm... No, a gdyby
bylo wiecej niz trzydziesci, tak na przyklad czter-
dziesci, to by pan nie chcial?

ML. CZLOWIEK Nie, prosze pani. To dla mnie za
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duzo. Bardzo przepraszam. Do Widzen: '

sie ku wyjéciu) “ema. - (kieryjq
MARIA Do widzenia.

ML. CZLOWIEK (nagle wraca) Bardzo _
przepraszam... Paniy

MARIA Stucham pana.

ML. CZLOWIEK (cicho) A 1adna?
MARIA (kreci ustami) No...
ba, ale do rzeczy, do rzeczy...
ML. CZLOWIEK Pani moze kuzynka ?
MARIA Nie... (po chwili) Matka.
ML. CZLOWIEK (klania si¢ uprzejmie) A, 1o
stuga unizony. Bardzo mi przyjemnie... Br-jecki
jestem... To szkoda, wielka szkoda. Ale to nietad-
nie, ze si¢ tak pospieszyla. Mogla przeciez zacze-
kaé chwile. Do widzenia. (kieruje sie ku drzwiom)
MARIA Do widzenia... (idzie za nim, by zamknaé
drzwi)

ML. CZLOWIEK (znéw sie odwraca) A jeszcze
jedno...

MARIA (juz niecierpliwie) Co takiego?

ML. CZLOWIEK Jedno tylko stéweczko, pani do-
brodziko. Czy to juz na pewno??

MARIA (zta) Na pewno. Do widz... '
ML. CZLOWIEK Bo widzi pani dobrodzika, mnie
sie tu podoba... (rozglada sie) I gdyby co, to...
(predko wyjmuje z kieszeni jaka§ karteczke, olo-
wek i pisze) Karteczke swoja zostawiam z adre-
sem... (wrecza Marii) ...na wszelki wypadek...
Bo moze sie jeszcze rozmyéli, to zawsze moégibym...
MARIA (do$é opryskliwie) Dobrze, dobrze... scho-
wam... Zegnam pana.

ML. CZLOWIEK Sluga unizony, pani dobrodzice.
(wychodzi)

MARIA (zamyka drzwi energicznie, wzrusza ra-
mionami) Dobrodzika! Tez! (karteczke kladzie

Jak sie komuy podo-
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na stoliku koto telefonu i znéw podchodzi do lustra)
Dobrodzikal!...  Hm... Co sie dziwi¢? Taki dzie-
ciuch... Hm... Oszczedny, spokojny... Nie, nie, nie
ma glupich... (poprawia wlosy i patrzy na zegar.
Godzina 4.15. Dzwonek u drzwi wejsciowych. Ma-
ria szybko podchodzi, chee otworzyé¢, ale sie zatrzy-
muje, jakby chciala sie opanowag, i dopiero po chwi-
li spokojna, powazna, drzwi otwiera.
stoi Pan X. Lekko uchyla kapelusza)
PAN X Moje uszanowanie... Czy zastalem pania
Marie Wyrcik?

MARIA (godnie) To ja.

PAN X (predko zdejmuje z gltowy kapelusz) Aaa...
Sz-galski jestem.

MARIA (uémiecha sie, jest pewna siebie) 0Od razu
sie domyslitam.

PAN X (wchodzae) I ja, jak tylko panig zobaczy-
tem. Ale punktualny jestem, co? Kazala pani o
czwartej pietnascie, przychodze o czwartej pietna-
Scie. I zawsze taki we wszystkim. Dokladny i akuy-
ratny. Mozna? (wskazuje na stét i od razu kiadzie
ha nim kapelusz i teczke).

MARIA (uprzejmie) Prosze, niech pan usiadzie.
PAN X Jezeli pani pozwoli, to potem, jak juz przy-
stapimy do omawiania same] sSprawy, a na razie
zeby czasu nie traci¢, moze najlepiej zaczaé od in-
teresu? (tonem rzeczowym) To ten dom? (roz-
glada sie po Scianach, po suficie, patrzy na dywan.
Maria nie odpowiada. UsSmiech znika z jej twarzy.
Zaklada rece pod piersiami iak gospodyni wiejska
1 uwaznie przyglada sl¢ méwiacemun. Pan X pod-
chodzi do $§ciany, wuderza pigscia, przyklada ucho,
znow uderza, potem obchodzi hall, zatrzymuje sie
przy kazdych drzwiach, sprawdza futryny) Dobry,
dobry, solidnie budowany. Wezoraj juz cgladatem
& zewnatrz, bo nie lubie tak na slepo zalatwiaé in-
tereséw, wige podjechatem soble po potudniy...

Na progu



(znéw opukuje sSciany) Mur, widz A

(nagle) War damage byl? : Porzadny,
MARIA Ani jednej bomby, ani nawet ogiefika
PAN X Szkoda, bo ewentualnie mozngy L-Vloby. |
szcze co§ wyciggngé... Ale dobry, dobry. A s J:‘L
ma glowe na karku. Jak tylko przeczytatem Og'loo
szenie: ,,wdowa, niebrzydka, dom porzgdnie ume:
blowany, szuka meza“, zaraz pomyslatem, tg bab
ta kobieta ma glowe na karku, co$ dla ciebie, J,.
siu, Bo mi Jasio na imie.

MARIA Bardzo mi przyjemnie.

PAN X Ile pokoi?

MARIA Osiem,

PAN X (podchodzi do schodéw) Mozna ogladaé?
MARIA Dzis sobota i w tym domu lokatorzy w so-
bote sa w domu.

PAN X (cofa sig) A, to co innego. A duze, jasne,
jak ten?

MARIA (bez zmiany glosu) Dwa nawet wieksze
od tego.

PAN X (zaciera rece) Doskonale. Wszystkie wy-
najete ?

MARIA Co do jednego.

PAN X Coraz lepiej. Niech sie pani nie dziwi, ze
tak pytam, ale solidny jestem i tylko solidnymi
sprawami sie zajmuje. A to duza zaleta, nie chwa-
lac sig, duza. Teraz — freehold, czy lease? To jed-
no, co mam pani do zarzucenia, ze nic o tym nie by-
to w ogloszeniu. A to trzeba wspomnieé choéby jed-
nym siéweczkiem, nawet jest gdzie... o tu... (wy-
ciaga z kieszeni wycinek z gazety) Zaraz po tym
»dom porzadnie umeblowany*“ dodaé ,,freehold”, al-
bo ,lease. Wiec co to jest?

MARIA lLease.

PAN X (zaniepokojony) A ile lat?

MARIA 59.
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PAN X Hm... 59... A pani laskawa ile sobie liczy?
MARIA Mniej.

PAN X Latwo powiedzie¢é —— mniej, ale o ile
mniej ?

MARIA 50 jak ucial.

PAN X (zaskoczony) 50?7 Eee, to sie nie zga-

dza... W takim razie teraz mialaby pani dziewieg,
a na to pani nie wyglada. Prosze méwié jasno, bo w
rachunkach nie ma Zadnych tegc owego.

MARIA (dobitnie) Wyraznie mowie, ze 50 jak
ucigl, a nie dziewieé.

PAN X (z naglym humorkiem) A — to co inne-
go. Nie zrozumialem. Dobry kawal, nie? Hm...
50... a ja mam tylko o dwa latka wiecej od pani...
52... Nawet odpowiednio, co? Hm... Lease 59... to
jest... (nagle zatrwozony) A jak dawno ten lease?
MARIA Tego roku.

PAN X Zgadza sie, jest 59... Ja 52, pani 50...
Hm... A pani zdrowa?

MARIA Jak rydz.

PAN X No... tak... to dobrze, ze pani zdrowa,
bardzo dobrze... (nagle) Ale a propos... Grzyba
tu nie ma?
MARIA  Moéwi pan, ze mam glowe na karku, a
my$li pan, ze kupilabym dom z grzybem?

PAN X Nie myéle, tylko pytam na wszelki wypa-
dek. Przepraszam, jezeli obrazilem, ale w intere-
sach nie ma obrazy, wszystko musi byé powiedzia-
ne. Zatem prosze pani... (patrzy na nig zabdjeczo,
zaciera rece) ...teraz mozemy usia$é i porozma-
wiaé. (siada bez pytania, zaklada noge na mnoge)
Chodzi pani do kina?

MARIA (stoi) Owszem, jak dobry program.
PAN X A wstaje pani rano?

MARIA Zalezy, co kto nazywa rano.

PAN X (na malym $miechu) Naturalnie, co kto
nazywa. Bo je$li chodzi o mnie, to rano wstaje i do
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sniadania przychodze juz ubrany. I wagne, Zeby
pani wiedziata, ze na s$niadanie czekaé nie lubie,
MARIA Ja ftez.

PAN X Nie szkodzi. Jako§ sie pogodzimy, No, a
jak tam szanowna rodzinka?

MARIA Dziekuje za troskliwosé, ale samotng
jestem.

PAN X Wiegc po co dluzej czas traci¢ na gadani-
ne? Decyduje sie pani?

MARIA (jakby nie rozumiala) Na co?

PAN X Na matlzenstwo, bo nie po co innego ty
przyszedlem.

MARIA Malzenstwo, méj panie, to nie jablka w
koszyku, zZeby je zaraz targowaé. To trzeba sie za-
stanowi¢, to na cale zycie.

PAN X Cale jak cale, bo po pieédziesiatce nie wia-
domo, kto kogo przezyje, ale co racja, to racja.
Trzeba sie¢ jeszcze poznaé i poméwié troche o ser-
cu. Bo ja, widzi pani, dla samego interesu nie przy-
chodze. Dla mnie serce to grunt. Taki juz jestem
1 dlatego tak na tym wyszedlem. (nagle innym to-
nem) Pani ma §liczne zeby. Tylko wszedlem, za-
raz mi pani w oko wpadla. A ja sie pani podobam?
MARIA To sie dopiero okaze. Pozwoli pan, ze
usiade?

PAN X Alez prosze sie nie krepowaé, prosze.
MARIA (siadajac) A moze ja teraz o co§ zapy-
tam?

PAN X Zrozumiale. Nic nie mam do ukrywania,
moze pani pytaé.

MARIA Pracuje pan?

PAN X Cale zycie, droga pani, w pocie czola, A
najwiecej podczas wojny.

MARIA Mnie chodzi o teraz.

PAN X Teraz jest pokdj, to nie pracuje.
MARIA A z czego pan zyje?
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PAN X Jakto z czego? Najwazniejsze, ze Zyje,
to chyba wystarczy!
MARIA Moze panu, bo mnie nie. Wiec nie ma
pan zadnej posady?
PAN X (z godnoscig) Owszem, mam Assistance
Board. No, i robi si¢ interesiki, to tu, to tam, a jak
do tego jeszcze dom dojdzie...
MARIA (wstajac, reke opiera na poreczy krzesla
Pana X., jak gdyby krzesto chciala przechyli¢) To
niech pan wstaje, bo nie dojdzie. (Pan X zdziwiony
wstaje machinalnie, Maria podaje mu teczke i ka-
pelusz i popycha w strone drzwi wyjsciowych) O,
wlasnie autobus nadjezdza. Jak sie pan pospieszy,
to pan jeszcze zdazy. Zegnam... (otwiera drzwi)
PAN X (usiluje protestowac) Alez przepraszam,
za Co...
MARIA Nie ma za co. Byle predko, bo przysta-
nek po drugiej stronie,
PAN X (jakby sie bronil) Alez ja...
MARIA Zegnam pana... (wypycha go za drzwi i
drzwi zamyka nieledwie na jego plecach. Przekre-
ca zamek. Patrzy jeszcze chwile na drzwi, potem
mowi) Lachmydrak...
(Wzburzona chodzi po pokoju, nagle patrzy na ze-
gar. Godzina 4.45. Predko poprawia wilosy, prostu-
je serwetke na stoliku, raz jeszcze rzuca okiem na
zegar. Dzwonek u drzwi wejSciowych. Maria pred-
ko otwiera. Na progu stoi Pan X)
PAN X (oburzony) Nie powiedziala pani, Ze to
request stop i autobus uciekl. (Maria chce drzwi
zamknaé, ale Pan X wsuwa glowe) I w dodatku
oszukala mnie pani méwige, Ze dom solidny, bo
ostatni stopien w schodkach przed domem ‘331}’-51"'2
chwieje, a w murze od ogrodu taka szpara, ze DIesC
mozna wsadzié. To jest...
(Maria zatrzaskuje mu drzwi przed nosem. Przez
chwile nie moze sig¢ uspokoié, jednak wcigz spogla-
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da na zegar. Potem podchodzi do okienkg przy

drzwiach, ostroznie zaglada. Wraca, chodzi po po.

koju. Dzwonek u drzwi. Maria predko podchodzi, a]¢
nie otwiera, tylko pyta przez drzwi)

MARIA Kto tam?

GLOS To ja... (Maria otwiera ostroznie —_ na

progu stoi Antoni. W rece trzyma bukiet rsz)

ANTONI Przepraszam panig, czy to 26 Rose

Lane?

MARIA (jakby odetchnela, otwiera drzwi szerzej)

Tak jest. Prosze...

ANTONI (wchodzac) Pani pozwoli... Gnad je-

stem... przez ,d“ na koncu... (méwi spokojnie,

uprzejmie, z uklonami)

MARIA (nieco zaskoczona) Bardzo mi przyjem-

nie... Wyrcikowa.

ANTONI (zatrzymuje si¢) Ach, to pani... Pani

pozwoli... (z uklonem wrecza jej réze) Roéze dla

10zy z Rose Lane.

MARIA (zazenowana bierze réze) Dziekuje, bar-

dzo dziekuje... (dobrze nie wie, co zrobié z kwiata-

mi — po chwili) Pan z ogloszenia?

ANTONI Tak jest, prosze pani. Ten sam. Tu list...

prosze... (podaje jej list) Troche pomiety, ale od

kiedy dostatem, zawsze nosze pod sweterkiem, ze-

by blizej serca...

MARIA (rzuca tylko okiem na koperte) To pan

mial byé o...?

A.N’TONI (z uklonem) ...o czwartej wczterdziesci

piec.

MARIA  (wskazujac na hall) Prosze, niech pan

pozwoli blizej...

ANTONI (wchodzi ostroznie) Dziekuje... (chwila

zaklopotania) Otéz prosze pani... Hm... Dziwnie
mi tak od razu zaczynaé...

MARIA Moze pan usigdzie? (siada)
ANTONI (siada na wskazanym sobie krzefle) Jes-
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li pani kaze... Hm... (po chwili) Kiedy giedzgco
tez nie jest latwo...

MARIA (uprzejmie) To moze ja panu pomoge ?
Otoz prosze pana, dom solidny, niewielki, ale so-
lidny, lease 59 lat, w dobrym stanie...

ANTONI  Przepraszam, ze przerwe, ale ezy to
najwazniejsze? Czy nie wystarczy mi, ze pania
mam przyjemnos¢ poznaé¢ w stanie tak wyjatkowo
dobrym ?

MARIA (mile zaskoczona — po chwili) Wszystkie
pokoje wynajete...

ANTONI Mniejsza o to. Wazne, ze pani jest wol-
na. Bo pani jest wolna, prawda?

MARIA Wdowa, panie. Pisalam przecies.
ANTONI Tak, pisala pani, ale nigdy nie zaszko-
dzi zapytaé. Dzisiaj takie czasy, ze nie kazdej wdo-
wie maz umarl.

MARIA (wzdycha) Méj juz 20 lat temm.
ANTONI (patrzy na nia ze wspélczuciem) Bie-
dactwo. Chyba dzieckiem pani jeszcze byia.
MARIA (na 1zach) Gorzej niz dzieckiem. Trzy-
dziestke zaledwie skofczylam, zadnego doswiadeze-
nia zyciowego, nic, a tu nagle... (placze)
ANTONI (z tkliwoscia) A co mu bylo?

MARIA Watroba. A dbalam o niego, gotowalam
co najdelikatniejsze, a on nic, tylko weigz skariyt
sie na b4l w boku.

ANTONI Prawy, czy lewy?

MARIA Lewy.

ANTONI Co lekarze powiedzieli?

MARIA Ze to nie watroba.

ANTONI Oni nigdy nic nie wiedzs.

MARIA Nigdy, bo jednak umar! na watrobe.
ANTONI Straszne.

MARIA Co sie nacierpialam, to trudno powie-
dzieé. A potem ta wojna.
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ANTONI (zdziwiony) To pani i wojne przeszl
dodatek ?

MARIA Panie, czego juz nie przechodzilam! Az
do Wloch zajechalam, bo tam nas wpierw skierowa.-
li. I teraz sama na tej emigracji... Jezyka dobrze
nie znam, a tu wszystkim sama sie zajmij, po-
méw w urzedach, podatkl ogadaj... Ty znéw dach
trzeba naprawi¢, tam rura pekla, to kociot now
sprawiaj, bo stary do niczego... I tak w kétko. Sito-
wo daje, juz nie mam sily. Gdyby kto§ stat koto
mnie, podparl, poradzil, zaraz by 1zej czlowiekowsi
bylo, ale co6z... (znéw placze)

ANTONI (wstaje, podchodzi do Marii) Tylko niech
si¢ pani nie denerwuje. Lezki otrzeé prosze. (poda-
je jej wlasna chusteczke, po chwili sam iej tzy
ociera) O, tak... Teraz popatrzeé na mnie... (Ma-
ria podnosi na niego oczy) O, tak... Teraz juz sa-
ma pani nie bedzie i... (mocno akcentuje) ...i nie
jest! (Maria opuszeza glowe, jakby omdlewala)
Moze wody?

MARIA (po chwili, stabym glosem) Dziekuje... to
tylko ze wzruszenia.

ANTONI (troskliwie) A moze herbaty? Herbata
na wszystko pomaga. Prosze tylko powiedzieé,
gdzie kuchenka, a podam. Sam, bez niczyjej pomo-
¢y. Bo ja, trzeba pani wiedzieé¢, $wietnie gotuje. Od
nieboszezki zony sie nauczylem.

MARIA (juz pewnym glosem) To i pan wdowiec?

ANTONI I jak jeszcze! Juz dwadzie$cia pieé lat
temu, jak ja pochowalem,
MARIA Na co umarta?
ANTONI Na watrobe.

MARIA Tak jak moj maz. W boku bolalo?
ANTONI Cale zycie sie skarzyla.

MARIA W lewym, czy w prawym?
ANTONI Prawym.

MARIA A ¢o lekarze powiedzieli?

4 Nna
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ANTONI (z grymasem) Czy oni kiedy co§ powie-
dza? Moéwili, Ze to nie watroba. Ale na watrobe
umaria.

MARIA Zupeinie tak samo jak méj.

ANTONI Kochana pani Mario... Bo wolno mi
chyba panig tak nazywac?

MARIA Wolno... panie Antosiu.

ANTONI (zaskoczony) Skad pani wie, jak mi 13
imie?

MARIA Przeciez pisal pan.

ANTONI Prawda, pisalem! Otéz droga pani Ma-
rio, jedne losy nas dotknely 1 jeden nas los czeka.
MARIA Widze, ze czeka. To moze teraz troche o
domu pomdéwimy ?

ANTONI Po co, droga pani? O domu? Szereg lat
bedziemy jeszcze mogli o domu rozmawiaé. Teraz
méwmy lepiej o sobie.

MARIA Pracuje pan gdzie?

ANTONI U Lyonsa. Niezla mam posade, przy
zmywaniu.

MARIA 1 zamierza pan tam dalej zostaé?
ANTONI A cé6z bede robil? Tym bardziej teraz.
Zawsze siedem funtéw tygodniowo — bo dostaiem
ostatnio podwyzke — to na dwoje wystarczy.
MARIA (nieco zywiej) To pan ma dzieci?
ANTONI Ja? Wdowiec jestem, zona po szesciu
miesigcach malzeristwa umaria, a dziesieé lat by-
liSmy zareczeni. To jak moge mieé dzieci?

MARIA Ale méwil pan, ze — na dwoje.

ANTONI Bo na pania i na mnie.

MARIA (jakby do siebie) Coéz za cziowiek! Skad
pan spada? chyba z nieba.

ANTONI Nie. Z Balham przyjechalem autobusem.
MARIA (nagle) Pan mieszka na Balham?
ANTONI Na Balham. Czy to pani przeszkadza?
MARIA Nie, ale gdzie na Balham?



ANTONI Zaraz od stacji na prawo. Daisy Road.
Na prawo i troszke w lewo.

MARIA Céz za zbieg okolicznoéci! Bo teraz mu-
sze panu powiedzieé, Zze mam...

ANTONI (przerywa) Nawet nie jestem ciekawy.
Jezeli tu przyszediem, to dla pani, a nie dla tego
co pani mieé by mogla. Przyszedtem, bo ogioszenié
pani mnie wzruszylo... (Wyjmuje portfel, z niego
wycinek z gazety, czyla z przejeciem) ,,Sama jak
jaskétka, dach nad glowa gotowy, tylko bez pomo-
cy meskiej gniazdka uwi¢ nie mozina. Kto zechce
zwigzaé si¢ z samotng emigrantka?“ Serca bym
nie mial, gdybym na takie wezwanie nie odpowie-
dzial.

MARIA Wiec pan naprawde...?

ANTONI Kazdej chwili. Kiedy §lub?

MARIA (skromnie spuszcza oczy) Jeszcze mnie
pan nie zna, a juz o $lubie méwi?

ANTONI (zywo) Nie znam? Przez to jedno oglo-
szenie cala paniag poznalem. Od dawna chcialem sie
ozeni¢ i dlatego zawsze czytuje wszystkie matry-
monialne, ale zadne mi nie odpowiadalo. To na
przyklad, zaraz pod pani ogloszeniem... (czyta)
»,Wdowa, niebrzydka, dom porzadnie umeblowany,
szuka meza‘“. To od razu odstrecza.

MARIA (lekko zmieszana) Takie ogloszenie by
pana odstreczylo?

ANTONI Od razu. Albo to trzecie: (czyta) ,,Wol-
na, po trzydziestce, dom wlasny, dlugi lease, rada
poznaé pracowitego, solidnego Polaka. Moze by¢
nawet mlodszy. Cel znajomos$ci malzenistwo®. Prze-
ciez to tak, jakby kto tabliczke na drzwiach wywie-
sit. A pani ogloszenie takie poetyczne, niesmiale,
kobiece. To mi wystarczylo i jestem, Kiedy §lub?
MARIA (cicho) Jak juz innej rady nie ma, trzeba
bedzie wpierw formalnosci zalatwic.

ANTONI (w naglym przyplywie energii) To naj-
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mniej bitych trzy tygodnie, a ja pani nawet przez
trzy dni samej juz nie zostawie. Gdzie pani
mieszka?
MARIA Wiaénie chcialam panu powiedzieé, ze ten
dom...
ANTONI Nie pytam o dom, tylko gdzie pani po-
kéj?
M:]!LRIA Tutaj? w basemencie. Bardzo ladny po-
koik, o, taki sam jak temn... (podchodzi do drzwi
drugich po lewej, otwiera) ...tylko znacznie wiek-
SZY.
ANTONI (zaglada do pokoju) A tu kto mieszka?
MARIA Na razie nikt jeszcze, ale lokator ma sig
sprowadzic.
ANTONI (z naglym postanowieniem. Raz jeszcze
rzucil okiem w glab pokoju, teraz sie cofa) To pa-
ni nawet nie wie, co panig czeka. Teraz dopiero
przekona sie pani, jakiego meza dostaje. Bo ja tyl-
ko w pierwszej chwili jestem taki nieSmialy, ale na
codzien to sama energia, to wulkan. Pani zobaczy.
(patrzy na zegar.k na rece) Zaraz zrobie pani nie-
spodzianke! (chwyta kapelusz, kieruje sie¢ ku
drzwiom wyjsciowym) I godzina nie minie, jak be-
de z powrotem! _
MARIA (przestraszona) Dokad pan idzie?
ANTONI Niech si¢ pani nie boi. Nigdy juz pani
nie opuszcze. Za niecala godzing — na cale zycie!
(otwiera drzwi)
MARIA (j. w.) Ale dokad? dlaczego? co sig stalo?
ANTONI (wychodzac) Jeszcze nic, ale dopiero sig
stanie. Prosze czekaé.
(Maria podchodzi do drzwi, patrzy za odchodza-
cym, w tej chwili stychaé gtos Antoniego: , I am
very sorry”. Maria cofa si¢ nagle zmieszana. W
tej chwili wchodzi Jerzy)
JERZY (jeszcze sie oglada za siebie) Coz to za
g0éé wyleciat od mnas, potracit mnie i polecial da-

25



lej? ”Inna rzecz, ze ten ostatni stopieri trzeba na-
prawié, bo kazdy sie potyka.
MARIA (nie wie, co méwié) A... to... to ten ku-
zZyn...
J_-ERZY (Jest zlty) W porzadku, Jadzia juz wré-
cila?
MARIA Nie... nie wiem... Nie, nie! nie wrécila!
Za weczesnie...
JERZY (patrzy na nig uwaznie) Co pani jest?
MARIA Mnie? Nic... skad... Tylko tak nagle pan
wrocit, to mys§latam, ze co§ sie stalo.
JERZY A stalo sie, zeby pani wiedziala. Taki ka-
wal drogi jechalem, zeby sie dowiedzie¢, ze Bacz-
ka nie ma, bo prosil nas na przyszla sobote, nie na
dzisiaj. Wéciekly bylem na siebie. To Jadzi jeszcze
nie ma?
MARIA Przeciez pani Jadwiga méwila, ze wréci
pozniej.
JERZY Ale ja wrécilem weczesniej, to powinna byé,
a nie ma... (nagle spostrzega karteczke zostawiona
przez Marie kolo telefonu, czyta) Czyj to adres?
MARIA (spostrzega) A to... (chce zabraé¢ kartke)
JERZY To ten lokator? byl?
MARIA To znaczy... tak... nie, nie byl... choé¢ byi,
ale poszedl... (znéw wyciaga reke po kartke)
JERZY (nie oddaje kartki) I co? wynajal?
MARIA (nie wie, co powiedzie¢) Jakos tak przy-
szedl, zostawil kartke i wyszedhs... Nie wiem.
JERZY (zdziwiony) Pani nie wie? Co si¢ z pa-
nia dzieje? Bez wyjaénienia wypuscila pani z reki
lokatora i nawet nie wie pani dlaczego?
MARIA Naprawde, trudno mi powiedziec... Ko-
lacja bylam zajeta.
JERZY (zty) W takim razie niech pani dalej ko-
lacje kofczy, a ja juz sam zajme sie pokojem.
(Maria bez stowa wychodzi drzwiami po lewej)
JERZY (zastanawia sie chwile, potem podnosi stu-
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chawke telefonu, nakreca numer) Golden Site
0-0-double-0? May I speak to... (czyta z kartki)
...to Mr Gotabek? (po chwili) Panj moéwi po pol-
sku? Czy zastalem pana Golgbka? Dobrze, pocze-
kam... (po chwili) Pan Golabek? Tu méwi 29 Rose
Lane. Tak... Pan byl tu po poludniy? (stucha ze
zdziwieniem) Miejsce zajete? Kto mowil, ze za-
jete? Wolne! Kiedy? Kazdej chwili! Warunki pan
zna? Tak, trzydzie$ei... Pan zgadza sie na trzy-
dzieSci, to dobrze. (po chwili) Ale &wiatto i opat
osobno. Nie, nie! Osobno, na pana rachunek.. To
wcale nie sa dziwne warunki! Zupelnie ZwWyczajne.
Ostatecznie zgadza sie pan? Dlaczego — ostatecz-
nie? Nie widzial pan? Nie bylo w domu? Tak,
wyszliSmy zaraz po poludniu, ale teraz juz moze
pan kazdej chwili ogladnaé... Czy ja nie reflektuje?
(Smieje sie) Nie, panie, to pomytka, bo ja tu stale
mieszkam. Mozna zaraz. Do zobaczenia. (wiesza
stuchawke)

(Dzwonek u drzwi wejSeiowych. Jerzy otwiera. Na
progu stoi Pan X, pytajaco zaglada w giab hallu)
PAN X W1iascicielka jest?

JERZY Nie ma.

PAN X Szkoda. A pan tu moze mieszka?
JERZY Naturalnie, ze mieszkam,

PAN X To niech pan jej powie, ze choé sobota po
potudniu, przyprowadzitem znajomego, ktéry domy
naprawia. Przywiézl juz drabine, wiaderka i za-
raz jutro, mimo niedzieli, zabiera sie do roboty. A
stara niech placi. Jezeliby nie cheiata, to dam znaé
do komisariatu, ze dom zagraza bezpieczenstwu pu-
blicznemu. Niech placi. M6j znajomy jej taki ra-
chunek wystawi, ze babine skreci, ale niech placi.
Bo i ostatni stopien u furtki niepewny. A Jez‘?h nie
zechce zaplacié, to policje sprowadze, ze mnie za-
mowita, a teraz odmawia. Tak, panie, ze mng nie
ma zartéw.



JERZY Alez panie, nic nie wiem, zeby...

PAN X (spieszy sig) Niech jej pan powie, Ja
juz lece, bo ten sam nie da sobie rady z drabina.
Niech jej pan powie. (zatrzaskuje drzwi za sobg)
JERZY Co sie tutaj dzieje? (otwiera drzwi pierw-
sze po lewej, wota) Pani Mario, Pani Mario!
MARIA (wchodzi) Co takiego?

JERZY Prosze pani, co to znaczy? Jaki§ obcy
dzwoni, bez pardonu pyta o Jadzie i powiada, zeby
zaplacila za naprawe muru, bo inaczej da znaé po-
licji. Czy Jadzia co$ pani méwita?

MARIA (z przeraieniem) Taki gruby, czerwony ?
JERZY Tak. I jeszcze méwi, ze z nim zartéw nie
ma. O niczym nie wiem.

MARIA (coraz bardziej przerazona) I gdzie jest
teraz?

JERZY (patrzy przez okno po prawej) O, stoi tam
w ogrodzie ...i ten drugi... drabine ustawiaja...
MARIA (ostroznie zaglada) Przeciez to straszne!
JERZY Zdumiewajace! Pani go zna?

MARIA Nie... to znaczy, tak... Nie, nie znam,
ale go widzialam...

JERZY Pani Mario, pani co§ kreci. Prosze méwié.
To znajomy Jadzi?

MARIA Alez skad! Jaki§ zupelnie obcy czlowiek.
JERZY (znéw patrzy przez okno) Stoi w moim
ogrodzie i gospodaruje jak u siebie... (kieruje sie
w strone drzwi wejSciowych)

MARIA (zatrzymuje go gwaltownie) Nie, niech
go pan zostawl w spokoju! Pani Jadwiga wroel i
wszystko sie wyjasni, bo glowe za to daje, ze nie
zna pani Jadwigi i ze to jakas pomylka! Niech pan
go zostawi.

JERZY Mam pozwolié, zeby drabine w moim

ogrodzie stawial i wiadra jakieé znosil? Tego juz
za duzo!
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MARIA Blagam pana, niech go pan zostawi. w
gobote po poludniu tak latwo o awanture... pani
Jadwigi nie ma... wroci, zmartwi SiQ tylko biedac-
two... A ten jak przyszedl, tak péjdzie.

JERZY (podchodzi do okna) I nawet juz sie za-
biera.

MARIA A widzi pan,

JERZY (j- w.) Obaj wychodza...

MARIA Tak, tak, na pewno pomylka i jutro
wszystko sie wyjasni... (patrzy przez okno, oddy-
cha z ulga) Poszli... Czy pan jeszeze mnie potrze-
buje?

JERZY Nie, dzigkuje pani, to juz wszystko.
MARIA (wychodzac po lewej) O rety, rety...

(Dzwonek u drzwi. Jerzy szybko otwiera. Bez py-

tania wechodzi jaki§ szofer niosac walizki, za nim

idzie Antoni dZwigajac ostrozinie wielki aparat ra-
diowy, ktéry stawia na stole)

ANTONI (do szofera) Into this room, please...
(skazuje na drzwi drugie po lewej. szofer otwiera,
wnosi tam walizki) Yes, please... (nie Zwracajac
uwagi na zdziwionego Jerzego, odlicza pieniadze,
daje szoferowi) Thank you, thank you... (dodaje
monete) And that is for you.

SZOFER Thank you, sir. Good night. (wychodzi)
JERZY (do Antoniego) Przepraszam... Pan do
kogo ?

ANTONI (z zadowoleniem) Tu, do tego pokoju.
Gdzie pani?

JERZY Jeszcze nie wrécila.

ANTONI Wyszta?

JERZY Zaraz powinna wrécié. .
ANTONI Tym lepiej. Dopiero bedzie niespo-
dzianka, jak mnie tu zastanie... (bierze aparat,
kieruje sie ku drzwiom drugim po lewej)
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JERZY (zastepuje mu droge¢) Bardzo pana prze-
praszan, ale kiedy pan ten pokdéj wynajal?

ANTONI (pewny siebie) Ja go wcale nie wynaj-
mowalem. Moze pan zechce przepuscié... (chce go

wyminagé)
JERZY Tylko co?
ANTONI Po prostu sprowadzam sie tu i juz.

JERZY Dobrze, ale jakim prawem ?
ANTONI Prawem narzeczonego.
ale dlaczego pan sie tym interesuje ?
JERZY Interesuje sie, nawet bardzo, bo co$ nie-
coé mam w tym domu do powiedzenia. A czyjego
narzeczonego, jesli mozna wiedziec? |
ANTONI Pani domu. To pan jest jednym z loka-
tor6w? A, to co innego... W takim razie... (stawia
radio z powrotem na stole) ...pozwoli pan, ze sie
przedstawie. Gnad jestem, przez ,»d“ na korcu... I
od dzisiaj obejmuje obowiazki gospodarza, zeby pa-
ni sama sie juz nie meczyla.

JERZY Jaka pani?

ANTONI A, pan jeszcze nic mnie wie!
sie zenie.

JERZY Bardzo mi przyjemnie, ale z kim?
ANTONI Z wilascicielks.

JERZY (z uporem) Jaka wlascicielka?

ANTONI Tego domu. Mieszka pan tutaj i nie wie?
Czarujaca kobieta.

JERZY (zaniepokojony) Kiedy sie pan z nig wi-
dziat?

ANTONI Dzisiaj po poludniu, ale koresponduje-
my z sobg juz od dawna.

JERZY O ktérej sie pan widziat?

ANTONI O 4.45. Te godzine cale zycie beda pa-
mietal.

JERZY 1 to ona kazala sie panu tu sprowadzié¢?
ANTONI (mruga chytrze okiem) Nie, ona jesz-

Przepraszam,

Panie, ja
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cze nic 0 tym nie wie. To mé6j pomyst. Niespodzian-
ka, rozumie pan?

JERZY Niespodzianka? chyba dla mnie.
ANTONI Dla pana tez. Ale niech si¢ pan nie oba-
wia, dobry gospodarz jestem i krzywdy panu, jako
lokatorowi, nie zrobie. Pan tu jada?

JERZY (w pasji) A gdziez mam jadaé! Co pan
sobie wyobraza ?

ANTONI  To jutro taki bigosik Przyrzadze, ze
palce liza¢. Rozmawiamy jeszcze, ale teraz chcial-
bym si¢ rozpakowaé, zanim pani wréei. Dopiero
jak bede gotowy, drzwi otworze...

JERZY (nieledwie wpycha go w drzwi) To teraz
niech pan drzwi zamyka. (zamyka drzwi za nim —
chodzi po hallu wzburzony) To niesltychane! Ja-
dzia! Jadzia, zeby ze mnag tak postapila! A wie-
rzytem, ufatem... Bo kazala sobie ufaé, kazala wie-
rzyé... Co za podlosé!l...

(W tej chwili stychaé zgrzyt klucza, drzwi
wejsciowe sie otwieraja, wechodzi Jadwiga)
JADWIGA (spostrzegajac Jerzego) Jureczek w
domu?! (podchodzi ku niemu, chce pocalowaé, ale
Jerzy sie usuwa) Jak sle masz, koehanie...
Wyobraz sobie, Krysia ma grype. W poludnie glo-
wa ja rozbolala a teraz juz lezy. Pogawedzilysmy
wige tylko chwilg i koniee. (znéw podchodzi do nie-
g0, nastawia policzek) No, przywitaj sie ze mna...

(Jerzy mileczy) Co ci jest?

JERZY (ze sztucznym usmiechem) Niec... (otwie-
ra jedng z szuflad komody, wyjmuje z niej krawa-
ty, potem bierze kapelusz, rekawiczki)

JADWIGA Wychodzisz? Co sig stato?

JERZY (nagle si¢ odwraca, nie panuje jui nad so-
ba) A moze mam zostaé w tym domu?
JADWIGA (przestraszona) Na milosé¢ Bosks, co
si¢ stalo? Dlugo przeciez nie bylam...

JERZY Jeszcze sie pytasz?

31



JADWIGA Zlituj sig, powiedz. Dostales jakas
wiadomoéé? Méwze nareszcie!
JERZY Jezeli tak, dobrze, bede méwil. Stuchaj
co§ ty mi dzi§ po poiudniu powiedziala? Ze jeﬁeli’
znajdziesz kogoS$, kto bedzie ci bardziej ode mnie
odpowiadal, to powiesz mi wprost, Zebym pakowal
walizki i wynosil si¢ z domu. Dlatego teraz, choé
stowa nie rzekla$, pakuj¢ walizki 1 wynosze sie z
domu.
JADWIGA (wybucha smiechem): Ach, o to ¢i cho-
dzi! Wiesz, niyslalam, ze jestes madrzejszy. Powie-
dziatam sobie dla zartu, a ty... Zlituj sig, sobota
wieczorem, nie zaczynaj awantury, daj odpoczaé.
JERZY Ja zaczynam? Ja? To juz przechodzi po-
jecie, jezeli ty...
JADWIGA (wpada w slowa — spokojnie) Oho, wi-
dze, Ze burza nadchodzi. Pozwolisz w takim razie,
7e zdejme kapelusz i poprawie wlosy? (patrzac na
niego z komiczna powaga, wychodzi po prawej)
(Drzwi po lewej otwieraja sie, Antoni wtyka
glowe)
ANTONI (szeptem) Psst... Psst... Prosze panal
Przyszia?
JERZY (odwraca sie gwaltownie — z pasja) Przy-
szia!
ANTONI Ale nic pan jeszcze nie méwil?
JERZY Dopiero powiem.
ANTONI Tylko nie zaraz, bo nie jestem gotowy.
Czy pan przypadkiem nie wie, gdzie tu jest kon-
takt do radia?
JERZY Czego pan jeszcze chce ode mnie?!
ANTONI  Kontaktu. W lekkim programie maja
dzi§ marsza weselnego, wiec chce tak wycelowaé,
#eby wtenczas drzwi otworzyé. To dopiero bedzie
niespodzianka! Marsz weselny i ja! Nie wie pan?
JERZY (zaciska pieéci) Pod oknem! I dwa szeé
za zuzycie pradu!
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ANTONI Jako§ sie ulozymy, po wtyczke mam
wtasna. Dziekuje. (znika za drzwiami)

JADWIGA (wchodzi juz bez kapelusza, jeszcze po-
prawia sobie wlosy) Z kim§ ty rozmawial? (roz-
glada si¢ po pokoju) Zdawalo mi sie, ze z kimg
rozmawiasz.

JERZY  Rozmawiam, a z kim, to sie zaraz do-
wiesz. Teraz chce z twoim sumieniem sie¢ Tozmé-
wic.

JADWIGA (siada — zrezygnowana) Jestem. Stu-
cham. (wzdycha)

JERZY (staje przed nig — groznie) Wiec cos Ly
mi dzi§ po poludniu powiedziala?

JADWIGA (obojetnie) Zeby$s zabral swoje waliz-
ki i juz.

JERZY 1 to byloby uczciwe postawienie Sprawy.
Ale tys mi tego nie powiedziala, tylko sprawe z
tym becwalem tak daleko posunelas, ze bez pyta-
nia juz sie sprowadzil. Wtenczas, kiedy ja jeszeze
jestem w domu. Sprowadzit sie! z walizkami! i z
radiem!! ‘
JADWIGA (nagle z ozywieniem) A co, juz jest?
tak predko?

JERZY A na céz mial czekaé? Ale zebys ty, ty,
ktérej tak wierzytem, zeby§ ty tak ze mng posta-
pita?

JADWIGA Jureczku, sam powiedz, czego sig iry-
tujesz? Zamiast sie cieszyé, ze pokéj pusty nie stoi,
robisz mi awanture.

JERZY Jakto? chcesz, zebym sie jeszcze radowal
z wlasnej tragedii?

JADWIGA (zaniepokojona) Nie chce flaé 30 szy-
lingéw? Stuchaj, jezeli czlowiek spokojny, to mo-
ze nawet placié 25. ‘

JERZY Twéj cynizm przechodzi juz wszystko, co
dotychezas styszatem.
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JADWIGA Méj drogi, trzeba prawdzie SPojrzeé
oczy. Dwoch funtéw nikt ei za ten pokoik nije d:
JERZY Od dziesieciu lat jestes moja zong, 4 do:
piero teraz dowiaduje sig, co sie w tobie kryje.
JADWIGA Nic strasznego, tylko Podchodze go
sprawy po kupiecku. (dzwonek do drzwi wejScio-
wych) A ktéz to? (Jerzy otwiera. Na Progu stoj
Mlody Czlowiek)

ML. CZLOWIEK (klania sig niesmiato) Przyje-
chalem. Predko, prawda? (nikt nie odpowiada)
Golabek jestem. Pan do mnie dzwonit,

JERZY (stara si¢ opanowaé) Tak... tak... Pan
Gotabek... Tylko, panie, nie teraz,

ML. CZLOWIEK (zdziwiony) Nie rozumiem, Pan
mowil, zeby przyj$é zaraz.

JERZY Tak, ale niestety pokéj zajety...

ML. CZLOWIEK (konspiracyjnie) Tamten sie je-
szcze nie wyniést? To po co pan mnie Sciggal?
Przyjechalem, zeby jui drugi raz za pozino nie
przychodzié, a widze, ze tu trzeba na progu noco-
waé, zZeby si¢ dostaé. Nie, panie, tak sie z ludZmi
nie postepuje.

JERZY Prosze zrozumieé, ze kiedy z panem roz-
mawialem, o niczym jeszcze nie wiedzialem i tego,
ktory sie sprowadzil, nie znam.

ML. CZLOWIEK (j w.) A, to jest jeszeze trzeci?
E, jezeli tak, to poczekam i we dwéch mu damy ra-
dy. Tylko prosze pana, czy przedtem mégltbym zo-
baczyé te panienke?

JERZY Jaka panienke?

ML. CZLOWIEK No, te panienke... Bo widzi pan,
jak ma juz dojé¢ do awantury, to niech wpierw
wiem, czy warto.

JERZY (patrzy na Jadwige) Jadziu, jaka pa-
nienke?

ML. CZLOWIEK (nagle spostrzega Jadwige, od ra-
zu uSmiecha si¢ do niej) To moze pani?
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JADWIGA (wstaje,l wchodzi w kra.g Swiatla) Tak,
ja jestem gospodynia. O co cl:mdm?
ME. CZLOWIEK (przyglada sie jej, uémiech znika
mu z twarzy) To pani?
JADWIGA (zdziwiona) Ja. Ale o co chodzi?
ML. CZLOWIEK (nieco zaklopotany) Hm... bo pa-
ni ma chyba wiecej, niz 30. Bardzo przepraszam za
gzezero$é, ale lepiej od razu sprawe stawiaé jasno.
Pani jest bardzo przystojna, ladna nawet i powiem,
ze w moim gudcie, ale miedzy nami bedzie chyba z
jakich 10 lat réznicy. Ja mam dopiero 24.

(Chwila milezenia — Jerzy i Jadwiga patrza

na siebie)

JADWIGA (szeptem do Jerzego) Uwazaj, to ja-
kis... (do Ml Czlowieka, bardzo uprzejmie) 1 wy-
glada pan na swoje lata... Tak... Mlodziutki czlo-
wiek... Chlopezyna, mozna powiedzieé...
ML. CZLOWIEK Wygladam? Zawsze daja mi...
JADWIGA Wiecej! - Naturalnie, ze wyglada pan
na starszego!
ML. CZLOWIEK Starszego? Wszysey méwia, ze
na mniej wygladam.
JADWIGA (coraz niepewniej) Naturalnie, ze na
mniej... Nikt nie przeczy... Mniej, znacznie mniej...
(do Jerzego szeptem) Jurek, dzwon na trzy dzie-
wiatki... (do MZL. Czlowieka) Tak sie ciesze, ze pan
do nas przyszedl, ale mozna wiedzieé, co pana tu-
taj sprowadza? (méwigc, cofa sie w tyl, staje za
krzeslem)
ML. CZLOWIEK Bo ten pan telefonowal, zebym
przyszedl. To pan telefonowal? (Jerzy sam zaczy-
na sie cofaé, staje za drugim krzestem i mocno
chwyta za porecz. Na pytanie Ml Czlowieka bez-
wiednie potakuje gtowa) Widzi pani, dlatego tak
sie pospieszylem. Jak mi pan powiedzial, Ze pani
znéw jest do wzigcia, zaraz przyjechalem.

35



JADWIGA Jaki pan? (wskazuje na Jerzego)
(Jerzy wciaz potakuje) Jurku, co to znaczy ?
ML. CZLOWIEK (nagle jakby Zzrozumial) T, moze
o pana chodzi? To pan sie rozmyslil, g nie pani? w
takim razie od razu z pania poméwie, zeby juj dru-
ol raz nie jezdzi¢. Prosze pani, poniewas len pan sie
rozmyslil, wigc ostatecznie moge sie ozenig I na-
wet zgadzam sig¢ bez $Swiatla i opatlu, ale. .
JADWIGA Z kim pan chce sie zenié¢?
Mi. CZLOWIEK Z pania.
JADWIGA (szeptem do Jerzego) Na nic nie cge-
kaj, tylko dzwon na trzy dziewiatki, (do Mt Czio-
wieka, ze stodkim u$miechem) i ja bym z checia
wyszla za pana, ale nie moge, bo jestem Jjuz me-
zatka.
ML. CZLOWIEK Ale to pani jest ta wlaseicielkg ?
JADWIGA Jestem, jestem...
(W tej chwili drugie drzwi po lewej sie uchylaja,
Antoni wsuwa glowe, stucha)
ML. CZLOWIEK Bo wlasnie mam sie zenié z wia-
Scicielka tego domu. .
ANTONI (nagle, wchodzac) To przychodzi pan za
poino, bo z wlascicielka tego domu ja sie zenie.
JADWIGA (do Jerzego) To ten nowy?
ANTONI (spostrzega Jadwige, od razu innym to-
nem) Pani zapewne jedna z lokatorek. Pani poz-
woli, ze si¢ przedstawie. (klania sie) Gnad jestem,
przez ,,d“ na koncu. (wskazuje na Jerzego) Pan
juz jest o wszystkim powiadomiony. Trzeba, zeby
1 pani wiedziala. Otéz w tej chwili jeszeze znajdu-
j¢ sie tu jako narzeczony, ale za jakich trzy tygod-
nie juz w charakterze meza gospodyni. Jednak od
dzisiaj obejmuje obowiazki administratora i jezeli
mialaby pani jakie§ zazalenia odnosnie pokoju, to

prosz¢ wprost do mnie, zeby pani domu nie tru-
dzié.

Ten?
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ML. CZLOWIEK (wskazujac na Jadwi
seni? Przeciez ta pani ma juz mesza,
ANTONI (z godno$ciag) Mezowie lokatorek nic
mnie nie obchodza. Zegnam, Prosz¢ uwazaé na
ostatni stopien.

JADWIGA (do Jerzego — szeptem) Jurku, co
sie¢ dzieje?

JERZY (niepewnie) To ty go nie znasz?
JADWIGA Pierwszy raz widze. Co to znaczy ?
JERZY (do panéw stojacych koto drzwi) Chwile,
panie Golabek. Pan nie przyszed: tu w sprawie po-
koju?

ML. CZLOWIEK Pokoju takze, bo pokéj to waz-
na rzecz. Ale przede wszystkim przyszedtem, Zeby
sie ozenié.

ANTONI Pan jeszcze swoje? Przeciez ja sie zenie!
JERZY W takim razie niech pan nareszcie powie,
z kim pan sie zeni?

ANTONI (godnie) % wlascicielka tego domu.
JADWIGA Alez wlascicielka ja jestem, a to maj
maz! (wskazuje na Jerzego)

ANTONT (nagle zatrwozony) O rety, czy ja przy-
padkiem nie pomylitem numeru? Te angielskie do-
my takie sa do siebie podobne... (otwiera drzwi
szerzej, wychyla glowe) Nie, numer ten sam... W
takim razie gdzie jest Maria?

JERZY Jaka Maria?

ANTONI (z rozpacza) Wyrcikowa! Moja narzeczo-
na! Gdzie jest?!

ML. CZLOWIEK (ucieszony) O, Wyrcik! Nie mo-
gtem sobie nazwiska przypomnieé. Tak, tak, Wyr-
cik!

JADWIGA Maria? Wyrcik? (uderza si¢ w czoto)
Dopiero teraz sig¢ wyjasni! (otwiera drzwi po lewej,
wola) Pani Mario! Pani Mario! e
MARIA (wchodzi — staje na progu skamieniala,
zamyka oczy)

ge) Pan sie

tu
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MLE. CZLOWIEK (z uklonem) O, szang
sia zaraz wszystko nam wytltumaczy.
JADWIGA Pani Mario, niech nam panj pPowie.
ANTONI (wpada jej w stowa — W-VTZUtem”do
Marii) Wiec pani ma syna i o tym mnie an; stowg 9
(Maria milezy)

JADWIGA (podchodzi do Marii) Pani  Mario
niechze pani co$§ powie. ’
MARIA (po chwili — grobowym glosem) Nie mam
juz mic do powiedzenia. Nie mam syna. Nie nie
mam. W tej chwili wszystko stracitam,

(Przez uchylone drzwi wchodzi Pan X)
PAN X (slyszac ostatnie stlowa) I nie ma pani
domu! (wszyscy zwracaja si¢ ku niemu) Przed
kwadransem si¢ dowiedziatem, do kogo ten dom na-
lezy. (do Jadwigi i Jerzego) Czy mam przyjem-
no$¢ z gospodarzami? Paristwo pozwola, ze sie
przedstawie... Sz-galski jestem... Przed kwadran-
sem sie dowiedzialem i spiesze, zeby paristwa uprze-
dzié. Otéz trzymaja panstwo u siebie niebezpiecz-
na oszustke, ktéra cheae wyijéé za maz, jako przy-
nete dla naiwnyeh wysuwa dom panstwa, podajac
sie za wlascicielke.

JERZY Kto? Pani Maria? (Maria milczy) Niech-
ze pani nareszcie coé powie.

MARIA (po chwili — odzyskala juz panowanie nad
soba) Nigdy za wiascicielke tego domu sie nie po-
dawalam.

PAN X Nie? a komu méwila pani, ze to lease?
JERZY Przede wszystkim ten dom jest freehold,
nie lease.

PAN X To jeszeze sprawe pogarsza, bo ta pani
méwila, ze lease. A komu pozwolila pani opukiwaé
Sciany ? Moze nie mnie?

MARIA  (spokojnie) A czy prositam, zeby pan
opukiwat? Mial pan ochote, to pan sobie opukiwal.
PAN X A co pani powiedziala, kiedy...
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JERZY Moi par'lstw(_i, w ten sposéb niczego nie
wyjaénimy. Pani Mario, proszel mi powiedzieé...
ANTONI Przepraszamf bo' Ja  chyba pierwszy
mam prawo pytacé. Pam'Mano, czy ten mlodzieniec
(wskazuje na M Czlowieka) jest pani synem?
MARIA (zupehlie juz spokojnie) Zadnego syna nie
mam, a tego mlodego czlowieka pierwszy raz dzi-
siaj zobaczylam.

ANTONI W takim razie wszystko w porzadku.
(nagle do Pana X) A czego pan chee od mojej narze-
czonej? Czemu ja pan napada?

PAN X Bo mnie oszukala. Na wlasne uszy sty-
szalem, jak méwila, ze lease 59 lat, wazystkie po-
koje wynajete, a dwa nawet wigksze od tego i ze
ona, nie kto, inny, jest wilascicielka,

MARIA Bo jestem. Tylko nie tego domu.
dom mam na Balham. Nic Panu o tym nie mé
bo ledwie pan wszedl, zara
A pan... panie Antoni..,
czyll, cheialam panu wszy
pan do stowa nie dopuscil.
ANTONI I teraz nie dopuszcze,
nia, a nie z domem.
czeka ?

PAN X (z zaintereso
dom na Balham?

MARIA Mam. A panu co do tego?

PAN X (przymilnie) Nic, tak tylko pytam, z cie-
kawosci.

JERZY Pani Mario, ma
nas posade?

MARIA Gdybym powiedziala, ze mam, to by mnie
pafistwo nie przyjeli. Kazdy mysli, ze jak dom, to
Juz majatek. A moéj tak dobrze wynajety, ze kata
dla siebie nawet w nim nie mam, bo lokatoréw
pozby¢ si¢ nie moge. Wige nic nie méwilam, wzig-
lam prace i spokojnie iyje.

Swoj
witam,
z poznalam, co za ziéiko.
JakeSmy sie tylko zare-
stko wyjasni¢, ale mnie

bo zenig sie z pa-
(do Pana X) Na co pPan jeszcze

waniem) To jednak ma pani

pani dom i wzieia pani u
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oraz bardzie] zainteresowany) Nie -

AN X (c
P byé lokatoréw? Na to zawsze Znalegg

se sie pani POz
mozna Sposob.
ANTONI Panie, prosz¢ mi si¢ tu nie mieszag,
PAN X (groznie) Tylko wolnego, wolnego, jegs.
cze si¢ pan nie ozenil. (do Marii) Z meblami gq,

czy bez mebli?

MARIA Bez mebli.

PAN X (macha reka zrezygnowany) K, to jakas
marnota. Tylko niepotrzebnie cale popotudnie stra-
cilem. I jeszcze sie czlowiek zirytowal. Zegnam
pafistwa. Nic tu po mnie. (chce wyjsé)

MARIA (nagle postepuje kilka krokéw ku niemu)
A wiadra? a drabina? Prosz¢ mi to natychmiast
pozabieraé, bo jak jutro zobacze, ze stoi, to razem
7 cementem na glowe panu ubiore. No — raz, dwa,
bo dtugo czekaé nie lubie, a jak co powiem, to zro-
bie! (patrzy na niego groznie)

PAN X (cofajac sie) Po co zaraz taki gwalt robi¢?
Zabiore, zaraz zabiore... (Wycofuje sie tylem)
ANTONI (wybiega za nim) Na ostatni stopien
prosze uwazaé, bo niepewny.

JADWIGA (do Marii) Droga pani Mario, dlacze-
go nie powiedziala mam pani? ‘
MARIA [Iii, nie mialam $mialosei, a po drugie ba-
lam sie, ze pan bedzie zaraz zartowal, wiec po-
myslalam sobie — sama dasz sobie rade, rézne oglo-
szeriia umieszcze w Dzienniku, a od ogloszenia be-
dzie zalezato, jaki to gatunek przyjdzie. Od kilku
tygodni juz tak przychodza co sobote.

JADWIGA W kazdym razie dobrze, ze si¢ wyjas-
nito, Ale w pierwszej chwili nie wiedzialam, kto
— ja, czy...?

ML: CZLOWIEK Niewszystko sie wyjasnilo, bo
pani .przeciez podala si¢ za matke panienki, a pa-
nienki nie ma. To bylo klamstwo, to nieladnie.
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MARIA Bardzo pana przepraszam.
nym wypadku skltamatam, ale. Co mialam robié, jak
pana zobaczylam? Prosze m1 wybaczyé,

ANTONI  Tak, ale teraz ja znajduje sie w trud-
nym polozeniu. T.::Lm pokéj Wymoéwit
rzeczy — i co? Ani pani Maria, ani
jemy, komu panstwo ten pokdj wyn
MARIA A wiasnie, ze ja decyduje,
stawili mi wolna reke.

JERZY (z radoScia) Chce pan wziaé ten pokéj?
JADWIGA 30 szylingéw bez §wiatla i opatu.
ANTONI Panistwo kochani, dam nawet dwa funty
ze Swiatlem i opalem, bylebym mégl ty zostaé.
MARIA (do Jadwigi) Braé, prosze Pani, braé i o
nic nie pytaé. To zloto, nie lokator.

JERZY Wiee wszystko zalatwione

W tym jed-

€m, zabralem
ja nie decydu-
ajma.

bo pafistwo zo-

- Chwala Bogu!
ML. CZLOWIEK Niby zatatwione, Tg poZzegnam
chyba panstwa... (klania sie)
JADWIGA Czeka kto w domu na pana?

ML. CZLOWIEK (ze smutkiem) Gdyby czekal, to
bym nie przyjezdzal az tutaj po zone.

JADWIGA Szuka pan zony, naprawde?

ML. CZLOWIEK Nawet bardzo naprawde.
JADWIGA W takim razie prosze pana na wie-
czbr zareczynowy, jaki zaraz zaczniemy obchodzié,
& pPrzy sposobnogdeci oméwi¢ z panem bardzo waina
sprawe. Mam przyjaciétke, mtoda osoba, o jakich

dwa, trzy lata tylko starsza od pana. Nazywa sie
Krystyna...

JERZY 1 z tego powodu zaraz na przyszia sobote
sie z nia uméwisz i nie pojedziesz ze mng do
Baczka,

JADWIGA Jureczku, jeszcze$ sig nie oduczyl?
Znéw zaczynasz? Mato mialeé dzig po potudniu?

ANTONI (nagle patrzy na zegarek) Chwile! Pro-
sz¢ panstwa, chwile!
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(Wybiega drugimi drzwiami po lewej. Stycha¢
aski w aparacie radiowym i za chwile

rzvt, trz
2gTZy Marsz Weselny Mendelssohna — Antonj

rozlega sie ;
wraca, z tryumfem patrzac na Marie. Wszyscy

skladaja Marii Zyczenia).

KURTYNA
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